308 WINCHESTER MATCH BRASS - 308 WIN MATCH BRASS 100/BAG

The .308 Match is our small primer version of the .308 Winchester case. Many

competitive shooters prefer the consistent velocities produced by small rifle

primers. Like all of our other small primer rifle cases, we utilize our standard

.080" flash hole diameter, as we feel it gives better ignition with slower

burning and harder to ignite powders, making it more user friendly than many \

of the small primer/small flash hole versions of this caliber*. *As with all types

of cases this large with small primer pockets, it will require care in powder and

primer selection in cooler temperatures to prevent hang fires. Single-based

propellents are generally easier to ignite and a quality primer such as the

Remington 7 1/2 BR are recommended. : l

Attributes

¢ Name: 308 WIN MATCH BRASS 100/BAG
¢ Manufacturer: STARLINE

e Product no.: 749100021

e Mfr. No.: 2490100BAG

¢ Cartridge: 308 Winchester
¢ Rounds: 100

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 1.134kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von .308
WINCHESTER MATCH BRASS

Einfuhrung

Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen flr die Verwendung von .308
WINCHESTER MATCH BRASS. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und Feuchtigkeit.
Uberprifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie nur empfohlene Zindmittel und Pulver, um Ziindaussetzer zu vermeiden.

Achten Sie bei kiihleren Temperaturen darauf, dass die verwendeten Treibmittel und Zinder fir diese
Bedingungen geeignet sind.

Verwenden Sie beim Laden der Hulsen Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Gehérschutz.
Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Hilsen auf Risse oder andere Beschadigungen.

Verwenden Sie die Hllsen nur in kompatiblen Gewehren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Materialien verfligen, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.

Laden Sie die Hillsen gemaR den empfohlenen Verfahren fiir .308 Winchester.

Achten Sie darauf, dass die Hulsen korrekt in das Gewehr eingesetzt werden, um eine sichere Funktion zu
gewahrleisten.

Flhren Sie nach dem Laden einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

Bewahren Sie alle verwendeten Materialien sicher und gemal den értlichen Vorschriften auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie leere Hulsen und Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften far gefahrliche
Abfalle.

¢ Vermeiden Sie das Verbrennen von Hilsen oder Verpackungen, da dies schadliche Dampfe freisetzen
kann.

e Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die drtlichen
Abfallbehdrden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte Unterstiitzung zu bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit ist



uns wichtig!



Safety Instruction Guide for .308 Winchester
Match Brass

Introduction

Thank you for choosing the .308 Winchester Match Brass. This product is designed for competitive shooting and
offers consistent velocities with small rifle primers. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition components as if they are live and ready to fire.

e Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep brass components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect brass cases for damage or defects before use; do not use damaged cases.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure you are using the correct powder and primer for small primer pockets, particularly in cooler
temperatures to prevent hang fires.

¢ Use singlebased propellents as they are generally easier to ignite.

e Recommended primer: Remington 7 1/2 BR for optimal performance.

¢ Be aware that using the .308 Match Brass with inappropriate powders or primers can lead to dangerous
situations.

¢ Regularly check for updates on safety recalls and product alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials including brass cases, primers, powder, and loading tools.
o Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Loading Process:

o Inspect each brass case for cleanliness and integrity.

Insert the primer into the primer pocket, ensuring it is seated correctly.
Measure and add the appropriate amount of powder to the case.

Seat the bullet firmly and ensure it is aligned properly.

o

[¢]

[¢]

3. Final Checks:

o Doublecheck that all components are securely in place.
o Store loaded ammunition safely and in accordance with local regulations.

4. Shooting:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection when shooting.
o Only shoot in designated areas where it is safe and legal to do so.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged brass cases according to local regulations.
¢ Do not discard brass cases in regular trash; consider recycling options available in your area.
¢ Ensure that all components are fully discharged before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your .308 Winchester Match Brass.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Vaina .308 Winchester Match de Starline. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en el tiro de precisién. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y recomendaciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que todas las herramientas y equipos utilizados sean adecuados y estén en buenas
condiciones.

e Mantén la vaina y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y personas no
capacitadas.

» Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al
manipular o disparar armas.

¢ Inspecciona regularmente tus herramientas y componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza solo pélvoras y cebadores recomendados para el cartucho .308 Winchester Match.

¢ Almacena las vainas y otros componentes en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas
abiertas.

¢ No sobrecargues las vainas; sigue siempre las recomendaciones del fabricante para evitar explosiones o
fallos de disparo.

e Ten cuidado al manipular pélvoras y cebadores, ya que son sustancias inflamables y potencialmente
peligrosas.

¢ Si experimentas disparos fallidos, sigue los procedimientos de seguridad adecuados para manejar la
situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todos los materiales necesarios: vaina .308 Winchester Match, pélvora,
cebadores, y herramientas de recarga.
o Lee todas las instrucciones del fabricante antes de comenzar.

2. Carga de la Vaina:

o Coloca el cebador en la vaina asegurandote de que esté correctamente asentado.
o Afade la pdlvora recomendada, siguiendo las especificaciones del fabricante para la cantidad.
o Inserta la bala en la vaina y asegurate de que esté bien asentada.

3. Inspeccion:

o Revisa cada cartucho cargado para asegurarte de que no haya defectos visibles.
o Aseglrate de que el didmetro del orificio de percusién sea adecuado para el cebador utilizado.

4. Disparo:

o Utiliza un rifle adecuado para el cartucho .308 Winchester Match.



o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de
fuego.
o Dispara solo en condiciones seguras y controladas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las vainas usadas deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.

¢ No arrojes las vainas usadas a la basura comun.

» Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje o eliminacién adecuados para
materiales de tiro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta con el
punto de contacto de la UE para productos de seguridad. Asegulrate de tener a mano el nimero de lote y la
informacion del producto al hacer tu consulta.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Utiliza siempre tu sentido comdn y mantente informado sobre las mejores practicas en el manejo de
armas y municiones.



Guide de Sécurité pour la Douille .308 Winchester
Match Starline

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la douille .308 Winchester Match Starline. Ce document vise a te
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des conseils sur la
maniére de l'installer, de I'utiliser et de le disposer correctement. Il est important de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de toujours manipuler les douilles avec précaution pour éviter les accidents.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise toujours les douilles dans un environnement approprié, conforme aux réglementations locales.
Vérifie régulierement I'état des douilles pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de doute sur |'utilisation ou I'état des douilles, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser des douilles endommagées ou déformées.

Ne mélange pas les différents types de douilles ou de munitions.

Utilise uniquement des amorces et des poudres recommandées pour ce type de douille.

Sois conscient des conditions météorologiques, car des températures plus froides peuvent affecter le
fonctionnement.

Ne tire pas si tu n'es pas slr de la sécurité de I'environnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Vérifie que la chambre de I'arme est propre et exempte de débris.

2. Chargement des Douilles:

o Insere la douille .308 Winchester Match dans la chambre de I'arme.
o Assuretoi que la douille est correctement positionnée et bien en place.

3. Tir:

o Utilise I'arme dans un endroit désigné et sécurisé pour le tir.
o Suis toutes les procédures de sécurité lors du tir.

4. Apres le Tir:

o Inspecte les douilles utilisées pour tout signe de dommage.
o Ne réutilise pas les douilles endommagées.

Instructions de Dépot

e Suis les réglementations locales pour le dépdt des douilles usagées.
* Ne jette pas les douilles dans des endroits non autorisés.



e Considere la possibilité de recycler les douilles usagées si cela est possible dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans I'Union Européenne. Assuretoi d'obtenir des informations a jour sur les rappels de produits et les
alertes de sécurité.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir une utilisation sécuritaire et responsable des douilles .308
Winchester Match Starline. Merci de prendre le temps de lire ces instructions et de respecter les mesures de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
308 Winchester Match Brass

Introduzione

La cartuccia 308 Winchester Match Brass & progettata per garantire prestazioni elevate e precisione per i tiratori
competitivi. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Questa guida fornisce istruzioni chiare e semplici per I'uso e la gestione della cartuccia, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la cartuccia in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Conserva le cartucce in un luogo fresco, asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiare le cartucce.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'arma in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo polveri e inneschi raccomandati per la cartuccia 308 Winchester.

e Fai attenzione a non sovraccaricare le cartucce, poiché cido pud causare malfunzionamenti e incidenti.

¢ Non utilizzare le cartucce in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che possono
influire sulle prestazioni.

¢ Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce da solo.

e Se avverti un ritardo nell'accensione, attendi almeno 30 secondi prima di smaltire la cartuccia in
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Prima di caricare I'arma, assicurati che sia in condizioni di funzionamento ottimali.

Carica le cartucce seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.

Durante il tiro, mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

¢ Dopo aver sparato, controlla I'arma per eventuali segni di malfunzionamento o danni.

Smaltisci le cartucce usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cartucce usate o danneggiate nei rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle cartucce.
¢ Sequi le leggi locali riguardanti lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore.

Ricorda che la responsabilita della sicurezza & condivisa da tutti gli utenti. Seguire queste linee guida contribuira
a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Bruksanvisning for 308 WINCHESTER MATCH
BRASS

Introduksjon

Takk for at du valgte 308 WINCHESTER MATCH BRASS fra STARLINE. Dette produktet er designet for
konkurranseskyttere som gnsker konsistent ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som beskyttelsesbriller og hgrselsvern, nar du handterer ammunisjon.
Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa dets tilstand eller hvis det ser skadet ut.

Falg alltid lokale lover og forskrifter for oppbevaring og bruk av.ammunisjon.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun anbefalte primer og krutt for & unnga risiko for hang fires, spesielt i kaldere temperaturer.
Velg en kvalitetsprimer, som Remington 7 1/2 BR, for & sikre palitelig tenning.

Unnga a bruke hylser med sma primerlommer i situasjoner der det kan oppsta lavere temperaturer uten
passende tilpasninger.

Kontroller alltid at hylsen er fri for rusk og skader far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.
3.

6.

Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig. Ha alt ngdvendig verktgy og utstyr
tilgjengelig.
Sjekk hylser: Inspiser hver hylse for skader og rusk far bruk.
Montering av primer:
o Installer primeren i hylsen ved hjelp av en primerverktgy.
o Sgrg for at primeren sitter godt og er i riktig posisjon.
Fylling med krutt:
o Velg riktig type krutt for din ladning.
o Fyll hylsen med krutt i henhold til anbefalte ladninger.
Sette prosjektilet:
o Plasser prosjektilet pa toppen av kruttet og sett det forsiktig pa plass.
o Bruk en settemaskin for a sikre at prosjektilet er riktig plassert.
Lagring: Oppbevar ferdigladet ammunisjon pa et tart, kjglig sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av brukte hylser og ammunisjon.
* Unnga a kaste hylser i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a levere brukte hylser til et resirkuleringsprogram eller en spesialisert avfallsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte
kontaktpunktet for sikkerhetssparsmal.

Vi takker for at du fglger disse retningslinjene og gnsker deg lykke til med din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naboju .308
Winchester Match

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naboju .308 Match. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas
uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego prawidtowego stosowania. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj naboje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze stosu;j sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.
Uzywaj wytgcznie sprzetu, ktéry jest odpowiedni do kalibru .308 Winchester.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary i nauszniki ochronne, podczas
strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

¢ Przed zatadowaniem naboju, sprawdz, czy w komorze nie ma pozostatych nabojéw.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zwracaj uwage na warunki atmosferyczne, ktére mogg wptynac na wydajnos¢ naboju.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas strzelania, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Naboje .308 Match sa gotowe do uzycia bez dodatkowych modyfikacji.
o Aby zatadowad nabdj do broni:
Upewnij sie, ze bron jest wytaczona.
Otwoérz komore broni.
Umies¢ nabdj w komorze.
4. Zamknij komore broni.
¢ Przed strzatem upewnij sie, ze cel jest bezpieczny i ze nie ma nikogo w poblizu.
¢ Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona.

wN e

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Naboje, ktdre nie zostaty uzyte, nalezy przechowywac zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi amunicji.

o W przypadku uszkodzonej amunicji, nie prébuj jej uzywac. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

o Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych $mieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym dystrybutorem lub specjalistg w dziedzinie amunicji.



Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie naboju .308 Winchester Match. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatow.



Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet: 308
WINCHESTER MATCH BRASS

Johdanto

Tervetuloa 308 Winchester Match Brass tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa
kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

Sailyta tuote lapsilta ja lemmikeilta suojassa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

o Kayta vain suositeltuja ruutia ja sytytyspistokkeita, kuten Remington 7 1/2 BR, varmistaaksesi parhaan
mahdollisen sytytyksen.

o Valta viivastynytta sytytysta valitsemalla oikeat komponentit, erityisesti kylmissa lampdtiloissa.

e Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta tai kayttoa.

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain asianmukaisissa ammuntaolosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen tuotteen kayttoa.

Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja noudata kaikkia valmistajan suosituksia.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt hylsyt ja ampumatarvikkeet paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

o Al havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot, kun otat yhteytta.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraa naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 308 WINCHESTER
MATCH BRASS

Introduktion

Tack for att du valt 308 WINCHESTER MATCH BRASS fran STARLINE. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
kvalitet och precision for tavlingsskyttar. For att sakerstalla saker anvandning och prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att alla produkter anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten inte har nagra synliga skador eller defekter innan anvandning.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av ammunition och skytte.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast godkanda téandhattar och pulvren som rekommenderas for .308 Winchesterhylsor.
Kontrollera att tandhalet ar korrekt dimensionerat till .080" for att sakerstalla effektiv tdndning.

 Var medveten om att sma tandhattfickor kan krava noggrannhet vid val av pulver och tandhatt, sarskilt
vid kalla temperaturer.

Anvand en kvalitetstandhatt, sdsom Remington 7 1/2 BR, for basta resultat och sakerhet.

Undvik att anvanda hylsor som har visat tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Inspektera varje hylsa noggrant for sprickor eller skador.
o Rengdr hylsorna innan anvandning for att sakerstalla optimal prestanda.

2. Montering av tandhattar:

o Anvand en tandhattsmonterare for att satta in tandhattarna pa ett sakert satt.
o Kontrollera att tdndhattarna sitter ordentligt och ar i ratt position.

3. Laddning av ammunition:

o Folj noggrant rekommenderade laddningar for det valda pulvret.
o Anvand en vag for att mata pulvret noggrant.
o Fyll hylsan med pulvret och satt pa kulan enligt specifikationerna.

4. Skytte:

o Anvand alltid vapen som ar godkant fér .308 Winchester ammunition.
o Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan skytte.
o Folj alltid sakerhetsprocedurerna for skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert och miljévanligt satt.



¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
¢ Undvik att lamna anvanda hylsor pa skjutbanor eller offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av 308 WINCHESTER MATCH BRASS, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for support och resurser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hégsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 308
WINCHESTER MATCH BRASS STARLINE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboj .308 Winchester Match od spolecnosti Starline. Tento produkt je uréen pro
soutézni strelce, ktefi hledaji konzistentni vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a spravné
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které se podileji na pouzivani tohoto produktu, byly obezndmeny s
bezpelnostnimi opatrenimi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Pfi manipulaci s naboji vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte ndboje na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné vycisténa.

* Pouzivejte pouze doporucené prachy a zapalniky, abyste predesli selhani.

Pfi nizkych teplotach dbejte na spravny vybér prachu a zapalniku, aby se predeslo selhani zapaleni.
Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni zbrané a manipulaci s naboji.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pokyny vyrobce vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané

o Ujistéte se, ze je zbran vypnutd a bezpecna.
o Zkontrolujte, zda je komora prazdna.

2. Nabijeni

o Vlozte naboje do zésobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné umistény.

3. Strelba

o Pred vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny.
o Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte zbran podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte ndboje na poskozeni a skladujte je v suchém a chladném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisl pro nebezpec¢ny odpad.
¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
e Zkontrolujte mistni zakony pro spravnou likvidaci munice.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav tykajicich se bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Urady nebo kontaktujte
svého prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich pri pouZzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

